Formation Bosch AMAX4000
3.

Entrer en programmation via le
clavier et le software A-Link
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Programmation via le ‘Menu structure’ du clavier Q%P(f [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE
5 BO Entrez le code Installateur
sur un clavier raccordé
La valeur usine du code A
Entrez la combinaison 95 8

installateur est 1234
‘ Appuyez sur la touche [#]

B :

Avec la touche A et ¥, vous
pouvez parcourir les options
du menu principal

*I~NlD|=]1D
#lojlojw] 4

ojojo N

Quitter le mode
programmation:

Appuyez sur la touche [-] a
partir du menu principal

4

i

SAVE = Quitter programmation et sauvegarder modifications
UNSAVE = Quitter programmation SANS sauvegarder les
modifications

Apreés votre sélection, appuyez sur la touche [#]
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Exemple d’une Programmation via le ‘Menu

structure’ du clavier

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

P2

MENU INST.
—— CONFIG COM+TRANSM

ONFIG RECEPTEUR
ONFIG TRANSM.
PERIODE TEST AUTO
DOUBLE IP

ACCES A DISTANCE
RPC IF/PORT/DHCP
DOMESTIQUE/RAPPEL
NBRE DE SONNERIES

Différents parametres peuvent étre définis via une Menu structure.
Par exemple, supposons que la langue est encore en anglais et souhaitons le
modifier vers le francgais selon le menu structure. (voir diapositives suivantes)

—— CONFIG CODE
0DE UTILISATEUR
ODE INSTALLATEUR
TAILLE CODE
ODE AUTORISATIONS
—— CONFIG ZONE
FONCTION ZONE

AJOUT/SUPPR. ZONE
OMPTE IMPULSIONS
ROSS TIMER

—— CONFIG CLAV/PART

PARTITION CLAVIER
TEMPO PARTITION
PARTITION COM
BIP CLAV./BLOCAGE

—— CONFIG SYSTEME

—— CONFIG SORTIE
i ONFIG SORTIE
ONFIG SIRENE

—— CONFIG RF
——CONFIG PARA. RF
ELEMENT RF

——— SUPERVISION RF
————DETECT BROUILLAGE
RAPPEL PILE BASSE
CONFIRMARM.SIREN
ALARME PANIG. RF

GESTION ELEMTS RF

REPETEUR RF
UTILISATEUR RF
DIAG.DETECTEUR RF
DIAG.REPETEUR RF
EFF.TOUS ELEMTS RF

—— CONFIG ADRESSE/CLE
i PROGRAM, ADRESSE
| OPIER > CENTRALE
OPIER -> CLE
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CONFIG SYSTEME
— CONFIG FONCTION 1

—DATE/HEURE
—CONFIG DEFAUT

TON. DEFAUT CLAV.
DELAIDEF.AC 00-39
DEFAUT DATE/HEURE

O-désactive _1-activé
00=98 minutes, 99 = désactive
O-désactive 1-active

INTER.TST BATTERIE 0 = désactive 1-15 minutes

SUPERV. LIGNE TEL O-désactive 1-activé

SUPERV. SIRENE O-désactive
1-PD1 active
2-P0O2 active 3
3aPO2+3 active

DEFAUT AC RET.AUTO
COM RET.AUTO
DEFT TEL. REL.AUTO
DEFT GEN. RET,AUTO

O-désactive 1-active
O<désactive 1-aclive
O-désactive _1-active
O-désactivé  1-active

—ARMEMT RAPIDE */#

O-désactive _1-activé

—ACCES INSTALLATEUR
— CONFIG FONCTION 2

O=désactive {=active

—DEF. ARM. FCRCE/AP

O-désactivé _1=activé

—NBRE EVENEMENTS

3-10 comptage des événements identiques jusq'au
prochain armement

—VERSION LANGUE

1-EN 6-PL 9-TR
2-DE 4-FR 5-PT 7NL
1-EN 3-ES 6-PL 8SE

—AL.CLAV, 2 TOUCHES

O-désactive 1-aclive

—INDIC.AP.SYSTEME

TOUT ARME AP SYST.

0 = Partition 1, 1 = tou

‘INHIE.AP,DBLE EOL
AP COFFRET.100ms

O-désactivé 1-active
1-9999 x100ms

MES.VOC.P.DEFT OUI
MES.VOC.P.DEFT NON

—NOM PARTITION
—NOM SOCIETE _
—MES.VOCAL /DEFAUT
VOIR FONCTION
tw
VERSION FIRMWARE
— CONFIG. USINE

RET.CONF.USINE:OUI
RET.CONF,USINE:NON
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Exemple: Programmation via le ‘Menu structure’ %
du clavier — Changer langue 45 RAS

) BO Entrez le code Installateur
sur un clavier raccordé

La.‘ valeur usine du code ‘ Entrez la combinaison 95 8

installateur est 1234
' Appuyez sur la touche [#]

B 4

Avec la touche A et ¥, vous
pouvez parcourir les options
du menu principal

_4-_4-_

Appuyez sur la touche [#]
pour sélectionner 'option

Entrez pour le choix langue menu désirée
_ francaise, la valeur 4 suivi de
la touche [#]
‘ Apres votre sélection, le message suivant
_ s’affichera brievement, et tous les menus seront
affichés en Francais
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SAFETY | SECURITY | SERVICE
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Programmation via clavier ‘Adresse et data digit’ l?',g [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE
) BO Entrez le code Installateur
sur un clavier raccordé
La valeur usine du code A
Entrez la combinaison 95 8

installateur est 1234
‘ Appuyez sur la touche [#]

B :

Allez avec la touche A ou ¥
vers l'option menu ‘CONFIG
ADRESSE/CLE’

*I~NjD]=]D
olojoalmn
#lojlojw] 4

. 4

i
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Programmation via clavier ‘Adresse et data digit’ Q?'«(f [RAS

Adresse
(valeur en 5 chiffres)

Data Digit

(valeur en 2 chiffres) Via la touche [#], vous pouvez aller a 'adresse suivante

Via la touche [*], vous pouvez reculer d’'une adresse

Pour accéder directement a 'adresse souhaitée, il suffit d’entrer la
valeur de I'adresse suivi de la touche [#]

Pour modifier la valeur data digit d’'une adresse, il suffit d’entrer la
valeur data digit suivi de la touche [*]

La liste de toutes les adresses disponibles et leurs fonctions
respectives, ainsi que la plage de programmation des data digit se
trouvent au chapitre 9 du manuel d'installation AMAX4000.
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Exemple: Programmation via le clavier ‘Adresse %
et data digit’ — Changer langue 'Hf RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Programmation de la langue

Option Adresse Valeur
par Entrez I'adresse 00996 ou
défaut 996 suivi de la touche [#]
Langue du clavier (0 = défaut, 1 =FR,2=DE,ES=3,4= |0996 0
FR,5=IT,6=PL’7=NL,8=SE) _

Dans cet exemple, la langue

Réinitialisation de I'auto-surveillance par l'utilisateur est donc définie sur FR

; 7
Option Adresse Valeur SUPPOSONS que Nous
par souhaitons modifier la langue
défaut vers Néerlandais. Dans ce
Réinitialisation de 'auto-surveillance par |'utilisateur (0 = | 1601 1 o entre'z .Ia valeur data "
) o o digit 7, suivi de la touche [*]
désactivée, 1 = activée)

Armement/désarmement par l'installateur

Option Adresse Valeur Appuyez sur la touche [-]
par pour quitter la programmation
défaut ‘adresse et data digit’.
Activer/désactiver l'installateur (0 = désactivé, 1 = activé) | 1602 0
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Programmation via le software A-Link Plus Q%{«(f [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Méthode pour configurer le systeme AMAX4000 via PC

7

Equipements:
» Cable USB (type male-méle)
»  Software A-Link (voir web site Bosch)

http://emea.boschsecurity.com/emea product/02 products 18/st bu f 244376 emea catalog prod emea/st sec
tion f 246977 emea catalog prod emea/st prodfam p 246977 emea catalog prod emea 247231

[E=RE =
tty.comy/emea_product/02_products_18/st_bu_f 24437  ~ € |[ @ A-Link Plus Remate Progra... ‘ ‘ A A
ice Gallery » (1) Bookmark on Symbaloo % v B) v 3 & v Pagev Safetyv Toolsw @v
lish
. ~
Security Systems Europe, Middle East, Africa ) BOSCH 8

Invented for life

A-Link Plus Remote Programming Software

< Intrusion Alarm Systems

<« Software

~ Programming Software e |

- View and update compatible Bosch

Sélectionnez la version

- Send and receive programming
data between the A-Link Plus

.
computer and the contrel panel A_ L k Pl I |

- Remotely arm or disarm the control I n u S a u S
panel and outputs control

,
| Mt ingua e mrace recente

v Where to buy?
Vihere to buy?
» Find nearest dealers

> Contactus

> Integration Partner Program

Overview | Documen ts(2) | Software & Support (4)

Title

[ A-LinkPlus v4.1.2 de-de
[ A-Link Plus v4.5 de-de
[ A-Link Plus v4.6 de-de
[ A-Link Plus v4.7 de-de

en-us >irfr >es-es > el
e >nlnl > hu-hu > frfr > itit
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http://emea.boschsecurity.com/emea_product/02_products_18/st_bu_f_244376_emea_catalog_prod_emea/st_section_f_246977_emea_catalog_prod_emea/st_prodfam_p_246977_emea_catalog_prod_emea_247231

Programmation via le software A-Link Plus l?,g [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Ouvrez le ficher téléchargé pour démarrer le processus d'installation du software A-Link Plus

A-Link Plus 412 - InstaliShisld Wizard
Selecteer de taal voor de installatie uit de onderstaande lijst. Sé|ectionnez |a |angue
pour 'accompagnement
[Frans [standaard) <€ -l dU prOCGSSUS
d'installation
QK l [ Annuleren ]

Installation en cours de préparation...

L'installateur A-Link Plus 4. 1.2 prépare InstallShield Wizard, lequel vous guidera
pour linstallation du logiciel. Veuilez patienter,

Extraction en cours: A-Link Plus 4. 1.2.msi

—— @ EEEE—— |

Annuler
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Programmation via le software A-Link Plus l?',g [RAS

e SAFETY | SECURITY | SERVICE
) A-Link Plus 412 - InstalShield Wizard (=]

~.  Bienvenue dans I'InstallShield Wizard pour
' AcLink Plus 4.1.2.

|| LImtaBSisd(R) Wirard va imtaller S-Link Phs 412 mur voire [

syt Pas catins, ciqas s St Sélectionnez pour cet
affichage I'option ‘Suivant’

ATTENTION : C= programme ==t protéod par la boi du copyright |
et b= comvenlions mbemationsle.

10

« Précigent || Suivenk >

ﬁh—Lii: Plus 412 - InstaliShield Wizard
Droeiesieer bl

Oiquer o Suivant pour imealler b= fichiers dans o= dossier ou sue
b= eialler dare un autne dosser.

x ‘
UL Irmtaler A-Link Pl 412 vers:

L/ Copragrem Fies (x5 o Serurty System ik ) [ ws=. 4] A ce stade, vous pouvez modifier 'emplacement ol seront

™ stockées les données A-Link Plus (base de données fichiers

clients).
- Sélectionnez ensuite 'option ‘Suivant’
| «Prbcbent || Suventz | [ Aooue |
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Programmation via le software A-Link Plus l?',g [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Llinstallation du programme pewt commenoer
Toutes b= information néomseines 3 Mimetalislion sonl réunies.

15! A-Link Plus 412 - InstsliShisid Wizard ‘

Ohquez =ur Installer pour commencer Finstallation.

Sélectionnez pour
I'affichage ci-contre,
I'option ‘Installer’ pour
démarrer le processus
d’installation, selon vos
choix précédent.

Pour virifier b=s paramdtnes Jinstallation ou b= modifier, diquer sur Précident. Pour quitter
lassisiant sans imstaller b= programme, ciiquer sur Annuler.

Ire Sl 11
[ = Poicften || ImuuLl[ Annies |

’ﬁ!»mmatu-wmd 1

InstallShield Wizard de A-Link Plus 4.1.2

" | terminé
N o s o o ik e 412 e e Une fois le processus d'installation terminé, vous obtenez cet
Oquez zur Terminer powr quither Fagsistant. —

> écran

Sélectionnez I'option ‘Terminer’

ey
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Programmation via le software A-Link Plus l?{«(f [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Le Software A-Link Plus peut étre ouvert via le raccourci sur la page bureau

Ou via la liste des
programmes sous I'icne
de démarrage

, Bosch Security Systems
ﬁimA_-Link Plus 12
@ ~-Link Plus va12
AlinkTransfer.exe

. Manuazl
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Programmation via le software A-Link Plus Q%‘PE [RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Apres avoir démarré le software A-Link Plus, vous obtenez I'écran d'identification ci-dessous :

'Idenﬁﬁcatiun @ﬁ
Opérat,
bt passe
13
oK -
Entrez aussi bien pour le
\ champ ‘Opérateur’ que
pour le champ ‘Mot de
passe’ la combinaison
ADMIN (en majuscule)
Plus d'informations sur la programmation de la centrale de AMAX4000 au moyen du
logiciel A-Link Plus dans la présentation suivante.
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